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SUPPLEMENT
Notes To The 1737

1. A 11272 Before Fulfilling the M¥A of QAR NNYYY MDD;
. A 11292 Before Reciting Pl During the 97D;
3. The Practice Of Reading The 1727 In Synagogue For Those Who Did Not Have
Access To A 117271 Nor Knew Its Words From Memory.

1. A 11272 Before Fulfilling the MY of QAR NNYYY MDD

Last DA% during MTMYD 2o at the Young Israel of Hillcrest, I delivered a talk in which I
compared the text of the M7 that is in common use today and the text of the M7 that
followed DN=L "IN 2738, included in the Goldschmidt 737 and known as the Dropsie
Haggadah. My focus was on a 1272 found in the 177 DN PN 2732 and not
included in the current versions of the I3, The M973 was recited after the 272 of DN3
DN and before the M7 of PN 11 TR NI,
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Translation: Baruch Ata . . . who commanded us to eat Matzoh and Marror on this night to
commemorate the great acts that G-d performed who undertook miiracles on bebalf of our ancestors in the
meerit of our forefathers, Avrobom, Yitzchok and Yaakov. Baruch Ata Hashem who fulfills His

covenant.

I suggested that the 7273 provided an excellent definition of the MY of NNYYY MDD
D8, After I concluded my remarks, one of those present, Rabbi Jerry Friedlander,
expressed the opinion that the 3723 that I described, found in the }*IN 173122 7737
DN, represented a Halachic difference between the Jews of Babylonia and the Jews of
SNEw I"IN; that the Jews of SNET "N held that a 7372 for performing the MY of
DA% NNYYY MDD was required, while the Jews of Babylonia held that no 1292 needed
to be recited over the MV of DIV NNYYY MDD, He further suggested that the M2 1
had presented was the 7272 that was intended to be the 272 that was recited before
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performing the MV of QYWD NNYYY MDD, That thought had previously crossed my
mind, but I rejected that possibility because the 302 of NN N2 was recited after the
973 of SN 583 and in my opinion the 7373 of PN Y83 brought the MM of

D82 NNYYY MDD to a close. Rabbi Friedlander’s remark caused me to reconsider I
then recognized that another point that I had made resolved this issue. I noted that in
P PN 2738, they did not recite separate MM for the NNV of A¥M and N

because in their view, those two N8 were subsets of the MIM of DXL NN MDD,

In other words, eating 82 and eating M2 were part of the MVA of DYV ANYYY MDD,
I presented support for that position by suggesting that if a person were to come home to
the 97D and choose to skip the MV of QYN ANYYY MDD but still perform the NNV of

82 and MM, he in fact would not have fulfilled the DNNER of XM and M because
those MY cannot be carried out without performing the MY of QYN NN MDD,
In that case, all he did was to eat food but he did not fulfill any M8, Therefore the
placement of the 7292 in b "IN 1731 before eating ¥ and MM was an
appropriate point at which to recite the 1292 because the performance of the MY of
YA NNYYY MDD had not yet been completed.

One other difference between 932 37131 and PN "IN 2738 may provide additional
supportt to the suggestion that the 12723 of N3 21 is the M373 to be recited over
performing the MV of QAN ANYYY MDD, The difference in practice concerns the rule
that a M273 must be recited before performing a M¥A. P lva) PN 27312 held that the
1272 over a MY can be said at any time during the performance of the M. Since the
11272 of N2 A2 was being recited before eating M¥ and M7, it fulfilled the
requirement within SN "IN 1731 that the 72372 be recited during the course of
tulfilling the M¥M. That BN "N 1731 held that a 72723 over a MV can be recited
during the performance of a MY can be seen from the following®:

29 ?TH"?SJ T2 NN, MBD-1"T/ R MR T AT B 7D M2 NoDN yabEmy 5N

SANT DRIBED R 297 NN JDMWY NP AN NRIT 29 ;ID”WT? A2 AN 1A

AYPRD IR IANEY DY 7272 MDD MDA 52 bNpe owa (AR =)=y

Rairdbli)
Translation: When performing Mitzvos, when should the Bracha be recited? Rabbi Y ochonon said: before
performing the Mitzvah. Rabbi Huna said: while performing the Mitzvah. Rabbi Huna followed the
opinion of Shmuel as we find Rabbi Yosse son of Rabbi Bun say in the name of Shmuel: Concerning all
Mitzwos, a Bracha must be recited while performing the Mitzvah except for the Mitzvos of Shofar blowing

and immersing oneself in a Mikveb.

5. A further example is found in ' ma5m 0 P75 DYIDID NID concerning lighting candles on 12117,
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2. A373 Before Reciting 9271 During the 770

Last year, I distributed a page from a 7.7 that provided for a 1292 to be recited before
saying 551 at the 97D, What I have not yet uncovered is an example of a 737 that
provides for the recital of a 72373 over each part of 551 as described in the following:
N723%7 RPN2TT RANTD RN 557 N272 12393290 1220 MDD MA%M B»A AN
ONE T I T 1), 100N PN DN TSN BT AN DA by a8 T
PRE 212 D7 YN AR P DaN DAY 371 BE 27N 27 7 P2aLAn
1193 1272% PR 7R AR o 2395 0w amN P 0 553 1oy T2
DD 2 127 503 My’ MINT 191 97T NI NYR 33 0T 1) PRIBND DpDDY

20P 1N MD137 7125 PN 15023

Translation: Concerning the requirement to recite a Bracha before saying Hallel at the Seder, there is a
disagreement between Rabbis. The Ritzba wonld recite two Brachos, one before the section of Hallel that s
recited prior to the meal and one before the section recited after the meal. So too the Maharam

M Rottenberg, Rav Hai Gaon, Rav Tzemach Gaon, and Rav Amrom Gaon conducted themselves. But
the Ritz Gayis and Avi Ha’Ezri (Ravya) wrote that a Bracha should not be recited becanse we split the
recital of Hallel into two; one part being recited before the meal and a second part being recited after the
mealy on what basis can we recite a Bracha if we pause between the recital of the two parts. That is how nzy
father, the Rosh conducted himself. 1t is appropriate to omit a Bracha in any circumstance in which a
person is in doubt as to whether be should be reciting a Bracha becanse the failure to recite a Bracha does

not nullify the performance of the Mitzvah.

What were the two N1272°
N1PD 77209 290 139D 2R TP NTIPI-13M 180D DIMDD MR — 271 Y1 TN 18D
5521 RN 7R AN PARLY D7YIN TTIPDI AN PDene 157 b N5 Hhrm
PRI IS 133N LRI 13 1 1N 131 O 553 55 s oy opbm R P
N2 T35 193920 PRZ D3I 13PN T35 1a0TRR DU s 0 11an? T
AReT N 007 DM AN a5 7135 e 15 NP2 AINT PIDDa NP MDD

E5MY Y D21 TTINGDY 1PN 119727 102 PoE
Translation: We read until: Chalamish L’Mayno Mayin: and we recite the Bracha of Likro Ha’Hallel
and not Ligmor since we create a pause by eating a meal between the recital of the two parts of Hallel. The
fact that we will be completing the recital of Hallel after the meal does not preclude us from reciting the
Bracha of Likro. "The word Ligmor is synonymous with the word Likro as found in the statement in the
Gemara: may I be among those who “read” (finish?) the book of Tehillinm each day. Also we find in the
Gemara a reference to the righteous reciting (finishing?) Kriyas Shema each day with sunrise. Why use the
word: Ligmor if it means Likro (read)? In order to distinguish between those days in which the complete

6. In last week’s newsletter we saw that the word: 139 was synonymous with the word: Nﬁpb. When used as the 293
before reciting the second half of the 77T at the 77D, the word: q9aab clearly means: to finish; its common definition.
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Hallel is recited and those days on which we omit portions of Hallel. "That is why the Gaonim instituted
the practice of using the word Likro instead of Ligmor; to signify that it is like reading verses from the
Torah. Before starting the second part of Hallel that begins with the words: Lo Lanu, one should recite the
Bracha of Ligmor Ha’Hallel because the meal created a pause between the two parts of Hallel. From the
verse of Odcha to the end of Hallel, we recite every verse twice.

3. A Public Reading Of The 1727 In Synagogue For Those Who Did Not Have
A 1737 Nor Knew Its Words From Memory.

I came across the availability of the Prato 1727 in a e-mailing by Dan Wyman Books,
www.DanWymanBooks.com. He described the M7 as follows:

The Prato Haggadah (Spain, ca.1300) is an unfinished illuminated manuscript of 85 leaves, written on
fine calf parchment. Folios 1-53 are written in a square Sephardic script and folios 54—68 are written in a
square Italo-Ashkenazic script, using a different ink.

A companion volume to the 1747, published by the Jewish Theological Seminary in 2007,
provides the following description of the Prato M7.a7:

The text of the Prato Haggadab is also distinctive. Although it includes the standard biblical, talmnde,
and midrashic texts, as well as the liturgical poetry common to other Spanish Haggadot, the Prato
Haggadah lacks all elements associated with the Passover meal. Kiddush, blessings for matzah and maror,
instructions for the feast itself, and grace after meals are absent. Scholars have suggested that Haggadot of
this kind may have been written to be read publicly in the synagogue, after which people wonld return to
their homes for the meal. This phenomenon is found in other Spanish Haggadot and is explained by
medieval sources as satisfying the requirement to recount the story of the Exodus for people unable to lead or
attend a seder.

I was intrigued by the suggestion that at one time a public reading of the 177 took place

in synagogues in order to assist some in the community to fulfill the ¥ of NNEY MDD

2988, I have not found any other sources that verify that such a practice ever took place.

I am enlisting your help in identifying any sources that spoke of the practice. I did find the

following concerning o5

S5Mm NN NP 1 1% PR PP 33— 11a5m—" P (1912°5) 2'FDD NaDk NNDDIN
DN AR PN AN PR ]"731&1 p:&nm NZNRA PID 1P NDAST nab ]’3517!

DY PDIDNA PRI AN 1PAMD 1R 551910 NN 1 i eI R BN a0
Translation: "The members of the community who do not have a person at home who can read the Hallel
out loud for them go to synagogue and hear the first part of Hallel being read aloud. "Then they go home
and eat their meal. They then return to synagogue and hear the remaining part of Hallel. If it is not
possible for them to return to synagogue, they shounld read the whole Hallel before the meal. No part of
Hallel should be omitted and no part should be added.
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